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1. Informacje dotyczące bezpieczeństwa

1.1 Przed instalacją/użytkowaniem środka produkcyjnego PCE
przeczytać ten dokument uważnie i w całości.

1.2 Podane informacje dotyczące bezpieczeństwa obowiązują przez
cały okres użytkowania środka produkcyjnego PCE.

1.3 Wszystkie środki produkcyjne PCEw chwili pierwszego
wprowadzenia są zgodne
1.3.1 ze stanem obecnej wiedzy technicznej,
1.3.2 z obowiązującymi, właściwymi normami,
1.3.3 z mającymi zastosowanie zharmonizowanymi przepisami

prawa,
1.3.4. z uzgodnieniami z nabywcą.

1.4 Instalacją mogą się zajmować wyłącznie osoby (EFK) mające
odpowiednią wiedzę elektrotechniczną i doświadczenie!
1.4.1 Nieumiejętna instalacja zagraża:

– życiu użytkownika;
– życiu innych osób korzystających z urządzenia

elektrycznego.
1.4.2 Przeprowadzając instalację nieumiejętnie, użytkownik

ryzykuje poważnymi stratami materialnymi, np. wywołanymi
pożarem.

1.4.3 Grozi mu osobista odpowiedzialność za uszczerbki na
zdrowiu i straty materialne.

1.4.4 Zwrócić się do elektroinstalatora!

1.5 Wiedza specjalistyczna wymagana do przeprowadzenia instalacji
Do instalacji konieczna jest szczególnie następująca wiedza
specjalistyczna:
1.5.1 „5 reguł bezpieczeństwa”, które trzeba bezwzględnie

stosować:

5 ZASAD BEZPIECZEŃSTWA:
Przed rozpoczęciem pracy:
• Odłączyć
• Zabezpieczyć przed ponownym podłączeniem
• Potwierdzić odłączenie z napięcia
• Uziemić odłączone urządzenie
• Znajdujące się w pobliżu części pod napięciem

zabezpieczyć pokrywą lub osłoną

1.5.2 Wybór odpowiednich narzędzi, przyrządów pomiarowych i
ew. środków ochrony indywidualnej (ŚOI);

1.5.3 Analiza wyników pomiarów;
1.5.4 Dobór materiałów elektroinstalacyjnych zapewniających

warunki wyłączenia;

1.5.5 Stopnie ochrony IP;
1.5.6 Montaż materiałów elektroinstalacyjnych;
1.5.7 Rodzaj sieci zasilającej (system TN, system IT, system TT) i

wynikające z tego warunki przyłączenia.
1.5.8 Przestrzeganie krajowych przepisów i postanowień
1.5.9 Przestrzeganie informacji od producenta, firmy PCE,

podanych na stronie internetowej (www.pcelectric.at) lub
w katalogu oraz instrukcji użytkowania albo obsługi.

1.6 Poprzez regularne czyszczenie i właściwą konserwację (patrz
rozdział 5 „Użytkowanie i konserwacja”) utrzymywać sprawność
środka produkcyjnego PCE.

1.7 Aby wykluczyć możliwość powstania uszczerbków na zdrowiu i
strat materialnych, trzeba zagwarantować następujące punkty:
1.7.1 Przeprowadzenie instalacji zgodnie z przepisami
1.7.2 Zastosowanie elektrycznych środków produkcyjnych

zgodnie z przepisami i informacjami od producenta
1.7.3 Uniemożliwienie niewłaściwego użytkowania (np.:

wprowadzania ciał obcych, prób włożenia w
niekomplementarne wtyczki i gniazda, zakleszczania,
odłączania bez zwolnienia blokady, itp.)

1.7.4 Używanie elektrycznych środków produkcji wyłącznie w
podanych warunkach otoczenia

1.7.5 Wykluczenie użytkowania środków produkcyjnych
poddanych manipulacjom

1.7.6 Wykluczenie użytkowania uszkodzonych środków
produkcyjnych

1.8 Osoby, szczególnie dzieci, które nie mogą oszacować możliwych
zagrożeń lub mogą to zrobić tylko w pewnych warunkach, a także
zwierzęta, mogą ulec obrażeniom ciała podczas korzystania ze
środka produkcyjnego.
Środek produkcyjny nie jest zabawką – nie pozwolić, by zbliżały
się do niego dzieci ani zwierzęta.

1.9 Nieprzestrzeganie informacji dotyczących bezpieczeństwa oraz
instrukcji użytkowania, dołączonej dokumentacji, itp. skutkuje
wygaśnięciem możliwości wysuwania wszelkich roszczeń z tytułu
gwarancji, rękojmi i/lub odpowiedzialności.

2. Dane kontaktowe producenta

PCE Polska Sp. z o.o.
ul. Podwalna 8a
58-200 Dzierżoniów
Telefon 74 831-76-00
Faks 74 831-17-00
E-mail: pce@pce.pl
www.pce.pl

3. Przechowywanie i transport
3.1 Aby umożliwić późniejsze bezawaryjne użytkowanie

elektrycznego środka produkcyjnego, elektryczne środki
produkcyjne trzeba przechowywać w oryginalnym opakowaniu
lub odpowiednim kartonie, w suchym, niezapylonym otoczeniu.
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3.2 Transport elektrycznego środka produkcyjnego musi się odbywać
w oryginalnym opakowaniu lub opakowaniu tej samej jakości.
Elektryczne środki produkcyjne trzeba chronić przed uderzeniami
i/lub upadkiem.

3.3 Jeżeli w dokumentacji produktu nie podano innych temperatur
przechowywania lub transportu, jako minimalną temperaturę
przyjąć -30°C, a jako maksymalną +50°C.

4. Instalacja i uruchomienie
4.1 Instalacją niegotowych do użytku elektrycznych środków

produkcyjnych mogą się zajmować wyłącznie elektrycy (EFK)
. Bezwzględnie przestrzegać procedur podanych w punkcie 1
„Informacje dotyczące bezpieczeństwa”!

4.2 Przed pierwszą instalacją i uruchomieniem skontrolować
elektryczne środki produkcyjne pod kątem wszelkich uszkodzeń (np.
transportowych, korozji), kompletności i zabrudzenia. Uszkodzonych,
zabrudzonych lub niekompletnych elektrycznych środków
produkcyjnych w żadnym razie nie wolno używać! Dotyczy to także
podzespołów wewnątrz, jak np. zacisków przyłączeniowych.

4.3 Uważać także na właściwą utylizację materiału opakowania.

4.4 W przypadku ciężkich elektrycznych środków produkcyjnych
(np. dużych zespołów urządzeń sterujących), w danych
okolicznościach trzeba stosować odpowiednie środki pomocnicze
do transportu, pomoce do podnoszenia lub podparcia w celu
przeprowadzenia montażu.

4.5 Jeżeli dla środka produkcyjnego obowiązują właściwe dla niego
informacje dotyczące bezpieczeństwa i/lub dokumentacje i/lub
ustalenia z nabywcą, trzeba ich przestrzegać.

4.6 Elektryczne środki produkcyjne wolno stosować tylko w
przewidzianym dla nich położeniu użytkowym. Przed uruchomieniem
trzeba zweryfikować, czy stopień albo rodzaj ochrony każdego
elektrycznego środka eksploatacyjnego jest wystarczający do
planowanych warunków zastosowania. Oznaczone otwory
odwadniające w przypadku stopnia ochrony IPX4 trzeba otworzyć
w najniższej pozycji. Unikać bezpośredniego promieniowania
słonecznego, ponieważ w pewnych okolicznościach może ono
spowodować niedopuszczalne podgrzanie elektrycznego środka
produkcyjnego lub powstawanie skroplin.

4.7 Wysokość położenia miejsca instalacji środka produkcyjnego PCE,
o ile nie podano inaczej, nie może przekraczać 2000 m n.p.m.

4.8 Elektryczne środki produkcyjne do montażu na- i/lub
podtynkowego oraz dobudowy i/lub zabudowy należy montować
z wykorzystaniem odpowiednich elementów mocujących (np.:
śrub i kołków). Elektryczne środki produkcyjne wolno mocować
tylko w punktach przewidzianych do tego celu. Wykonanie
dodatkowych punktów mocowania, nieprzewidzianych przez
producenta (np.: otworów) jest zabronione. Ponadto zachować
odstępy izolacyjne powierzchniowe i powietrzne w obudowach
przewodzących prąd elektryczny, w obszarze przepustów.

4.9 Zastosowanie środków pomocniczych, np. smarnych (olejów,
smarów, itp.) może wywołać nietolerancje materiałowe.

4.10 Przed instalacją środka produkcyjnego PCE, w zależności od
rodzaju sieci zasilającej (system TN, system IT, system TT) trzeba
pamiętać o spełnieniu odpowiednich warunków przyłączenia.

4.11 Aby zagwarantować stopień ochrony lub dławnicę kablową,
środka produkcyjnego PCE wolno używać tylko z dołączonymi,
domontowanymi dławnicami oraz przeznaczonymi do nich
przewodami elektrycznymi. W razie zastosowania innych dławnic
domontowanych trzeba uważać, aby spełnione były wymogi
dotyczące stopnia ochrony lub dławnic kablowych.

4.12 Jeżeli środek produkcyjny PCEnie jest wyraźnie zaprojektowany
do użytku z przewodami aluminiowymi, do jego instalacji wolno
używać wyłącznie przewodów miedzianych. Przekrój przewodu
trzeba dobrać odpowiednio do poboru mocy oraz długości przewodu
urządzenia końcowego. Typ przewodu (elastyczny/sztywny) trzeba
dobrać odpowiednio do załączonej dokumentacji i/lub informacji
od producenta, firmy PCE, podanych na stronie internetowej (www.
pcelectric.at) lub w katalogu. Przestrzegać kryteriów projektowych
dla środków produkcyjnych firmy PCE. W tabeli 1 podano wyciąg z
przekrojów przyłączy dla wtyczek i gniazd firmy PCE:

Prąd znamionowy
Przekroje przewodów

przyłączeniowych
Przewód giętki Przewód sztywny

16A - CEE 1 – 2,5 1 – 4
32A - CEE 2,5 – 6 2,5 – 10
63A - CEE 6 – 16 6 – 25
125A - CEE 16 – 50 16 – 70
16/32A - niskie napięcie <50V 1 – 10 1,5 – 10
S-Nova, P-Nova plus 1*) – 2x2,5 1 – 2x2,5
Taurus(2) i TopTaurus(2) wtyczka 0,75 – 2,5 ---
Taurus(2) i TopTaurus(2) Gniazdo 1 – 2,5 ---
Taurus i Top Taurus Rozgałęziacz
potrójny z klapką 1 – 2,5 ---

Nautilus wtyczka i gniazdo 1 – 2,5 ---
Nautilus gniazdo tablicowe 1 – 2x2,5 1 – 2x2,5

*) Należy zastosować tulejki zaciskowe! Tabela 1

4.13 W przypadku wtyczek i gniazd firmy PCEtrzeba stosować się
do następujących długości odizolowania i ściągania płaszcza,
zgodnie z tabelą 2 (wyciąg). Odizolowany obszar przewodu trzeba
w całości wprowadzić do zacisku przyłączeniowego. Firma PCE
zaleca stosowanie okuć kablowych, muszą być one dopasowane
do przekroju przewodu, na odpowiedniej długości odizolowania
oraz zainstalowane zgodnie z normami.

Prąd znamionowy Długość
osłony (mm)

Długość
izolacji (mm)

16A - CEE 50 10 – 12
32A - CEE 50 12 – 14
63A - CEE 100 15 – 18
125A - CEE 100 24 – 27
16/32A - niskie napięcie<50V 70 14 – 16
S-Nova, P-Nova plus --- 8 – 10
S-Nova (bezśrubowa) --- 8 – 14
Taurus(2) i TopTaurus(2) wtyczka 30 7
Taurus(2) i TopTaurus(2) Gniazdo 30 7
Taurus i Top Taurus Rozgałęziacz potrójny z klapką 30 7
Nautilus wtyczka i gniazdo 30 7
Nautilus gniazdo tablicowe --- 7

Tabela 2
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4.14 W celu prawidłowej instalacji środka produkcyjnego PCE,
śruby lub podzespoły przykręcane trzeba zamocować, stosując
moment obrotowy podany w dołączonej dokumentacji i/lub w
informacjach od producenta, zgodnie ze stroną internetową
(www.pcelectric.at) lub katalogiem.
W tabeli 3 podano wyciąg z wartości momentów obrotowych dla
wtyczek i gniazd.

CEE- Gniazda wtykowe 16A-125A Moment obrotowy w Ncm

Moment obrotowy w Ncm 16 A 32 A 63 A 125 A
Wkręt łączeniowy 100 110 200 450
Pilot Kontakt (PCS) --- --- 100 100
Wkręt łączeniowy (obudowa/
gniazdo wtyczkowe) --- --- 200 200

Wkręt łączeniowy (obudowa) 110 110 200 200
Wkręt łączeniowy 110 110 200 200
Dławnica 500 600 1500 1500

Wtyczki i gniazda jednofazowe Moment obrotowy w Ncm

Z uzie-
mieniem
S-Nova /
P-Nova+

Nautilus Taurus(2) Top
Taurus(2)

Rozgałęziacz
potrójny z
klapką

Wkręt łączeniowy 80 --- 80 80 80
Zabezpieczenie przed
wyrwaniem --- 400 110 400 80

Wkręt łączeniowy 80 --- 110 110* 80
Gniazdo tablicowe
Wkręt łączeniowy --- 80 --- --- ---

Wtyczka/gniazdo
Wkręt łączeniowy --- 100 --- --- ---

*zależnie od modelu

Wtyczki i gniazda niskonapięciowe CEE < 50 V (Ncm)

Wtyczki niskonapięciowe, złączka
16/32 A śruba stykowa 160
16/32 A nakrętka złączkowa 600
Niskonapięciowe wtyczki tablicowe urządzeń ściennych,
gniazda stałe
16/32 A śruba stykowa 110

Tabela 3

4.15 Niegwintowane elementy złączne (np. niegwintowane zaciski,
systemy zatrzaskowe do mocowania elementów obudowy) trzeba
ustawić w ich położeniach krańcowych. Solidność trzymania
każdego połączenia trzeba sprawdzić.

4.16 W przypadku złączek i gniazd przemysłowych CEE z pilotem
trzeba uważać na prawidłową instalację blokady elektrycznej
całego systemu.

4.17 Nie wolno modyfikować, usuwać ani uniemożliwiać czytelności
oznakowań, napisów i tabliczek znamionowych.

4.18 Po instalacji i przed pierwszym uruchomieniem elektryk (EFK)
musi skontrolować prawidłowość działania elektrycznego środka
produkcyjnego.

4.19 W przypadku nieprzepisowo zainstalowanych lub uruchomionych
środków produkcyjnych PCE wygasają wszelkie możliwości

wysuwania roszczeń z tytułu gwarancji, rękojmi i/lub
odpowiedzialności.

5. Użytkowanie i konserwacja
5.1 Użytkownik musi zagwarantować, że użyto tylko środków

produkcyjnych PCE dostosowanych do przewidywanych
warunków użytkowania w miejscu zastosowania (np.: typu
sieci, stopnia ochrony IP, położenia użytkowego, warunków
klimatycznych, itp.).

5.2 Na obszarach, dla których obowiązują specjalne warunki
użytkowania (np.: w kontenerach, portach, na obszarach
zabezpieczonych przed wybuchem, itp.) użytkownik musi
zagwarantować, że środki produkcyjne spełniają wszystkie
kryteria wymagane na danym obszarze.

5.3 Wszystkich środków produkcyjnych PCE używać wyłącznie w
przewidzianym dla nich położeniu użytkowym.

5.4 Środki produkcyjne PCE są przeznaczone do danego przypadku
zastosowania i wynikających z niego obciążeń mechanicznych.
Nie wolno ich jednak obciążać w sposób nadmierny i niezgodny z
przeznaczeniem (np. używając jako stopni schodowych, odkładać
na nie obcych przedmiotów, itp.). W przypadku gniazd stałych
wyłączanych z blokadą mechaniczną niedozwolone jest np.
gwałtowne włączanie bez przyłączonego wtyku lub gwałtowne
odłączanie wtyku w stanie włączonym i może ono spowodować
uszkodzenie elektrycznego środka produkcyjnego.

5.5 Środki produkcyjne PCE są przystosowane do następujących
temperatur otoczenia i nie wolno ich wystawiać na działanie
bezpośrednich źródeł ciepła (np.: instalacji topielnikowych). Aby
zapobiec przegrzaniu elektrycznego środka produkcyjnego, nie
wolno go przykrywać innymi przedmiotami.

Grupa produktów Zastosowanie
Min.

Temperatura
otoczenia

Maks.
Temperatura

otoczenia

Maks.
Ponad
24 h

Przemysłowe
gniazda wtykowe -25°C +40°C ---

Gniazda wtykowe do
użytku domowego 0°C +40°C

(+35°C) ---

Rozdzielnice
niskonapięciowe

Wewnątrz na
zewnątrz

Patrz załączona dokumentacja
produktu.

Przedłużacze i
przedłużacze na
bębnie

Przemysł
Gospodarswo

domowe

-25°C
-5°C

+40°C
+40°C

---
+35°C

Tabela 4

5.6 Pozostałe informacje (np. dotyczące odporności środka
produkcyjnego PCE na czynniki chemiczne lub na działanie
promieniowania UV) podano w informacjach od producenta
na stronie internetowej (www.pcelectric.at) lub w katalogu.
Środków produkcyjnych PCE wolno używać wyłącznie w
odpowiednich dla nich warunkach środowiskowych.

5.7 Nie wolno używać uszkodzonych elektrycznych środków
produkcyjnych. Zwracać szczególną uwagę na zagniecione lub
uszkodzone przewody.
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5.8 Niewłaściwe użytkowanie (np.: odłączanie wtyku za kabel,
upadek z dużej wysokości, rzucanie, itp.) jest zabronione.

5.9 Aby zagwarantować prawidłowe działanie środka produkcyjnego
PCE, środek produkcyjny trzeba regularnie czyścić. Przed
czyszczeniem, odłączyć elektryczne środki produkcyjne od
sieci. Firma PCE zaleca czyszczenie czystą, suchą szmatką. W
przypadku konieczności użycia środka czyszczącego, użytkownik
musi wcześniej sprawdzić tolerancję środka produkcyjnego PCE
na dany środek czyszczący (patrz też punkt 5.6.).

5.10 Środki produkcyjne PCEtrzeba też konserwować i kontrolować
pod kątem uszkodzeń w regularnych odstępach czasu, zgodnie
z krajowymi regulacjami ustawowymi i postanowieniami kraju
użytkowania i w zależności od konkretnego zastosowania.
Podczas takiej kontroli szczególnie sprawdzić momenty obrotowe
wszystkich połączeń gwintowych.

5.11 Aby do minimum zmniejszyć zużycie gniazd lub wtyczek i gniazd,
zalecamy przyłączanie i odłączanie odbiorników elektrycznych w
stanie wyłączonym.

5.12 Jeżeli dany środek produkcyjny PCE jest wyposażony w
wyłącznik różnicowoprądowy (np. różne wersje połączeń
urządzeń sterujących), zasadniczo co pół roku trzeba sprawdzać
prawidłowość działania wyłącznika różnicowoprądowego,
naciskając przycisk kontrolny.
W zależności od fabrykatu i zastosowania, zalecane mogą być
też krótsze okresy między kontrolami (np. na placach budowy –
codziennie).

5.13 Jeżeli dany środek produkcyjny PCE jest wyposażony w
bezpieczniki, w razie przerwania pracy przez bezpieczniki
uniemożliwić użytkowanie uszkodzonego środka produkcyjnego.
Usunięcie błędu zlecić elektrykowi (EFK) .

5.14 Jeżeli dany środek produkcyjny PCE wyposażono w klapki
zasłaniające urządzenia sterujące, itp., po użyciu takich urządzeń
zawsze ponownie całkowicie zamknąć te klapki. Stopień ochrony
podany na tabliczce znamionowej jest zagwarantowany tylko
wtedy, gdy klapki są prawidłowo zamknięte.

5.15 Jeżeli system dopuszcza, by wtyk o określonym stopniu ochrony
IP był przyłączony do gniazda o innym stopniu ochrony IP, trzeba
mieć na uwadze fakt, że stopień ochrony IP wynikający z takiego
połączenia wtyku z gniazdem odpowiada urządzeniu o niższym
stopniu ochrony IP.

5.16 W przypadku wszelkich zastosowań wykraczających poza
użytkowanie zgodne z przeznaczeniem środka produkcyjnego PCE
wygasają możliwości wysuwania wszelkich roszczeń z tytułu
gwarancji, rękojmi lub odpowiedzialności.

6. Wyłączanie z użytkowania i utylizacja
6.1 Przed wyłączeniem z użytkowania elektrycznych środków

produkcyjnych i ich utylizacją trzeba je odłączyć od sieci. Przed
dezinstalacją trzeba zastosować się do 5 reguł bezpieczeństwa
(patrz punkt 1.5).

6.2 Podczas utylizacji trzeba przestrzegać obowiązujących,
ustawowych regulacji i postanowień kraju użytkowania.

6.3 Dyrektywa WEEE: Zużytych urządzeń elektronicznych i
elektrycznych (środków produkcyjnych), zgodnie z przepisami

europejskimi nie wolno już wyrzucać do odpadów
nieposortowanych. Symbol pojemnika na śmieci na kółkach
wskazuje na konieczność gromadzenia odrębnego.

Zastrzega się prawo do zmian technicznych, pomyłek orazbłędów w druku!
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1.5.8 Dodržování vnitrostátních zákonů a předpisů
1.5.9 Dodržování informací od výrobce, PCE, uvedených
na internetové stránce (www.pcelectric.at) nebo v
dokumentu v katalogu a v návodu k použití nebo v návodu
k obsluze.
1.6 Pravidelným čištěním a správnou údržbou (viz.
5 „Používání a údržba“), abyste udrželi svůj výrobního
média PCE
1.7 Aby se vyloučila možnost poškození zdraví a
materiální škody, musí být zaručeny následující body:
1.7.1 Provedení instalace v souladu s předpisy.
1.7.2 Použití elektrických výrobních prostředků
v souladu s předpisy a informacemi výrobce
1.7.3 Zabránění nesprávnému používání (např:
zavádění cizích těles, pokusům o zasunutí do
nekompatibilních zástrček a zásuvek, zaseknutí,
odpojení bez uvolnění zámku atd.).
1.7.4 Používání elektrického zařízení pouze za podmínek
stanovených podmínkách prostředí
1.7.5 Vyloučení používání výrobních zařízení
s nimiž se manipuluje
1.7.6 Vyloučení používání poškozených výrobních
prostředků výrobních zařízení
1.8 Osoby, zejména děti, které nedokážou odhadnout
možná rizika nebo tak mohou učinit pouze za určitých
podmínek, jakož i zvířata, mohou být při používání
výrobního prostředku. Výrobek není hračka - nedovolte
dětem ani zvířatům, aby se k němu přiblížily.
Děti nebo zvířata se k němu nepřibližují.
1.9 Nedodržení bezpečnostních informací a návodu k
použití, průvodní dokumentace apod. bude mít za následek
zneplatní veškeré nároky vyplývající z záruku, záruku a/
nebo odpovědnost.

IBezpečnostní informace
a obecný návod k obsluze

Obsah: 1. bezpečnostní informace
2 Kontaktní údaje
3 Skladování a přeprava
4. Instalace a uvedení do provozu
5. provoz a údržba
6. vyřazení z provozu a likvidace

1. Bezpečnostní informace
1.1 Před instalací/používáním výrobního produktu PCE
pečlivě a úplně si přečtěte tento dokument.
1.2 Uvedené bezpečnostní informace platí pro
celou dobu životnosti výrobního prostředku PCE.
1.3 Všechny výrobní prostředky PCE při prvním použití.
zavedení jsou v souladu s
1.3.1 se stavem techniky,
1.3.2 s platnými příslušnými normami,
1.3.3 s platnými harmonizovanými předpisy
právními předpisy,
1.3.4 s dohodami s odběratelem
1.4 Instalaci mohou provádět pouze osoby (ETF), které
mají
příslušnými elektrotechnickými znalostmi a zkušenostmi!
1.4.1 Neodborná instalace ohrožuje:

- život uživatele;
- životy ostatních uživatelů elektrického spotřebiče
elektrický

1.4.2 Nesprávným provedením instalace může uživatel
vystavuje nebezpečí vážných škod na majetku, např.
způsobených
požárem.
1.4.3 Hrozí mu osobní odpovědnost za škodu na
zdraví a za škody na majetku.
1.4.4 Zeptejte se elektroinstalatéra!
1.5 Odborné znalosti potřebné k provedení instalace
Pro instalaci jsou nutné zejména následující znalosti
odborné znalosti:
1.5.1 „5 bezpečnostních pravidel“, která musí být
bezpodmínečně dodržována
uplatňovat:

Před zahájením práce:
- Odpojte
- Zajistěte proti opětovnému připojení
- Potvrďte odpojení
- uzemněte odpojené zařízení
- V blízkosti živých částí
Zajistěte krytem nebo stíněním

5 BEZPEČNOSTNÍCH ZÁSAD:

1.5.2 Výběr vhodného nářadí, měřicích přístrojů a
osobních ochranných prostředků (OOP), je-li to vhodné;
1.5.3 Analýza výsledků měření;
1.5.4 Výběr elektroinstalačních materiálů pro zajištění
podmínky vypnutí;
1.5.5 Stupně ochrany IP;
1.5.6 Instalace elektroinstalačních materiálů;
1.5.7 Typ síťového napájení (systém TN, systém IT,
systém TT) a z toho vyplývající podmínky připojení.
výsledné podmínky připojení.

PCE Polska Sp. z o.o.
Podwalna 8a
58-200 Dzierżoniów
Telefon 74 831-76-00
Fax: 74 831-17-00
E-mail: pce@pce.pl
www.pce.pl

3 Skladování a přeprava
3.1 Aby bylo možné následné bezporuchové používání
zařízení elektrických výrobních prostředků, musí být
elektrické výrobní prostředky výrobní prostředky musí být
skladovány v původním obalu nebo ve vhodné kartonové
krabici, v suchém a bezprašném prostředí.
3.2 Přeprava elektrických výrobních prostředků se musí
uskutečnit v původním obalu nebo v obalu stejné kvality.
Elektrické výrobní prostředky musí být chráněny před
nárazy a/nebo pádu.ování nebo přepravu, je minimální
teplota brát -30 °C a za maximální teplotu +50 °C.
3.3 Pokud nejsou v dokumentaci k výrobku uvedeny jiné
teploty.
pro skladování nebo přepravu, je minimální teplota
brát -30 °C a za maximální teplotu +50 °C.
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4.12 Pokud není výrobní médium PCE výslovně určeno
pro použití s hliníkovými vodiči, mohou být pro jeho instalaci
použity pouze měděné vodiče. Používejte pouze měděné
vodiče. Průřez vodiče musí být zvolen podle příkonu a délky
kabelu. koncového zařízení. Typ vodiče (ohebný/tuhý) musí
být Typ kabelu (ohebný/tuhý) zvolte podle přiložené
dokumentace a/nebo informací dokumentace a/nebo informací
od výrobce, společnosti PCE, uvedených na internetových
stránkách (www. pcelectric.at) nebo v katalogu. Dodržujte
konstrukční kritéria pro výrobní opatření PCE. V tabulce 1 je
uveden výtah připojovacích průřezů pro zástrčky a zásuvky
PCE:

Jmenovitý proud
Průřezy vodičů

připojení
Hadice Pevný kabel

16A - CEE 1 – 2,5 1 – 4
32A - CEE 2,5 – 6 2,5 – 10
63A - CEE 6 – 16 6 – 25
125A - CEE 16 – 50 16 – 70
16/32A - nízké napětí<50V 1 – 10 1,5 – 10
S-Nova, P-Nova plus 1*) – 2x2,5 1 – 2x2,5
Taurus(2) i TopTaurus(2) zástrčka 0,75 – 2,5 ---
Taurus(2) i TopTaurus(2) Hnízdo 1 – 2,5 ---
Taurus i Top Taurus Rozdělovač
trojitý s klapkou 1 – 2,5 ---

Nautilus zástrčka a zásuvka 1 – 2,5 ---
Nautilus zásuvka na desce 1 – 2x2,5 1 – 2x2,5

Jmenovitý proud Délka
Štíty (mm)

Délka
izolace (mm)

16A - CEE 50 10 – 12
32A - CEE 50 12 – 14
63A - CEE 100 15 – 18
125A - CEE 100 24 – 27
16/32A - nízké napětí<50V 70 14 – 16
S-Nova, P-Nova plus --- 8 – 10
S-Nova (bezśrubowa) --- 8 – 14
Taurus(2) i TopTaurus(2) zástrčka 30 7
Taurus(2) i TopTaurus(2) Hnízdo 30 7
Taurus i Top Taurus Trojitý rozdělovač s klapkou 30 7
Nautilus zástrčka a zásuvka 30 7
Nautilus zásuvka na desce --- 7

*) Musí být použity kleštiny! Tabulka1
4.13 U zástrček a zásuvek PCE je třeba dodržovat
následující požadavky.
na následující délky izolace a odizolování pláště,
podle tabulky 2 (výtah). Odizolovaná plocha kabelu musí
být
zcela zasunuta do připojovací svorky. PCE
doporučuje použít kabelové koncovky, které musí být
přizpůsobeny
k průřezu kabelu, ve správné délce odizolování a
instalované podle norem.
a instalovány podle norem.

Tabela 2

4 Instalace a uvedení do provozu
4.1 Instalace nedokončených elektrických výrobních
zařízení výrobní prostředky mohou instalovat pouze
elektrikáři (ETF)
Přísně dodržujte postupy podle bodu 1.
„Bezpečnostní informace“!
4.2 Před první instalací a uvedením do provozu zkontrolujte
elektrické výrobní zařízení, zda není poškozeno (např.
přeprava, koroze), kompletnost a znečištění. Poškozené: V
případě, že je zařízení poškozeno, je třeba provést kontrolu,
zda není poškozeno, poškozené, znečištěné nebo
nekompletní elektrické výrobní zařízení nesmí být v
žádném případě použito! nesmí být v žádném případě
použito! To platí i pro součásti uvnitř, jako jsou připojovací
svorky.
4.3 Dbejte také na řádnou likvidaci obalového materiálu.
4.4 V případě těžkých elektrických výrobních zařízení
(např. velkých řídicích jednotek), za daných podmínek.
okolností musí být použity vhodné pomůcky pro přepravu,
zvedání nebo podpůrné pomůcky, aby bylo možné
provedení montáže
4.5 Pokud existuje specifický produkt bezpečnostní
informace a/nebo dokumentace a/nebo ujednání s
odběratelem, je třeba je dodržovat.
4.6 Elektrická výrobní zařízení se smějí používat pouze ve
poloze, pro kterou jsou určena. Před uvedením do provozu
musí být ověřeno, že stupeň nebo druh ochrany každého
elektrického výrobního zařízení je dostatečný pro
předpokládané podmínky použití. Označené odvodňovací
otvory označené odtokové otvory v případě stupně krytí
IPX4 musí být otevřeny. v nejnižší poloze. Vyhněte se
přímému slunečnímu záření přímému slunečnímu záření,
protože to může za určitých okolností způsobit nepřípustné
zahřívání elektrického média nebo tvorbu kondenzace.
výrobu nebo tvorbu kondenzace.
4.7 Nadmořská výška místa instalace opatření na výrobu
PCE, nesmí překročit 2 000 m nad mořem, není-li
stanoveno jinak.
4.8 Elektrické výrobní prostředky pro výrobu na a/nebo
pod omítku, jakož i přídavné a/nebo vestavné instalace
musí být namontovány pomocí vhodných upevňovacích
prvků (např: šrouby a hmoždinky). Elektrické výrobní
prostředky mohou být připevněny pouze pouze na místech
k tomu určených. Provedení dalších upevňovacích bodů,
které výrobce neposkytl výrobcem (např. otvory), je
zakázáno. Kromě toho musí být dodrženy následující
požadavky povrchové a vzduchové izolační mezery v
elektricky vodivých skříních v oblasti prostupů.
elektricky vodivé kryty v oblasti prostupů.
4.9 Použití pomocných prostředků, např. maziv (olejů,
maziva, mazací prostředky atd.) může způsobit
nesnášenlivost materiálu.
4.10 Před instalací výrobního média PCE, v závislosti na
typu napájecí sítě (systém TN, systém IT, systém TT), je
nutné pamatovat na dodržení příslušných připojovacích
podmínek.
4.11 Zajištění stupně ochrany nebo kabelové vývodky,
PCE se smí používat pouze s přiloženým, přiloženými,
namontovanými kabelovými vývodkami a elektrickými
kabely, které jsou pro ně určeny. elektrickými kabely pro ně
určenými. Pokud jsou použity jiné vývodky Pokud jsou
použity jiné vývodky, je třeba dbát na to, aby byly splněny
požadavky na Požadavky na stupeň ochrany nebo kabelové
vývodky.

4.14 Pro správnou instalaci výrobního opatření PCE, musí
být šrouby nebo šroubové součásti připevněny pomocí
krouticím momentem uvedeným v průvodní dokumentaci a/
nebo v návodu k použití. informacích výrobce, podle
webových stránek
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(www.pcelectric.at) nebo katalog. V tabulce 3 je uveden
výpis hodnot krouticího momentu pro zástrčky a zásuvky.

CEE-zásuvky zásuvný modul 16A-125A Točivý moment v Ncm

Točivý moment v Ncm 16 A 32 A 63 A 125 A
Spojovací šroub 100 110 200 450
Pilotní kontakt (PCS) --- --- 100 100
Spojovací šroub (pouzdro/
zásuvka) --- --- 200 200

Spojovací šroub (kryt) 110 110 200 200
Spojovací šroub 110 110 200 200
Žláza 500 600 1500 1500

Jednofázové zástrčky a zásuvky Točivý moment v Ncm

S-Nova /
P-Nova+

Nautilus Taurus(2) Top
Taurus(2)

Spojovací šroub 80 --- 80 80 80
Ochrana proti
vykořenění --- 400 110 400 80

Spojovací šroub 80 --- 110 110* 80
Zásuvková deska
Spojovací šroub --- 80 --- --- ---

Zástrčka/zásuvka
Spojovací šroub --- 100 --- --- ---

Nízkonapěťové zástrčky a zásuvky CEE< 50 V (Ncm)

Nízkonapěťové zástrčky, konektor
16/32 A kontaktní šroub 160
16/32 A spojovací matice 600

16/32 A kontaktní šroub 110

Skupina produktů Aplikace
Min.

Teplota
prostředí

Maks.
Teplota

prostředí

Maks.
Více než

24 h

Průmyslové
zásuvky -25°C +40°C ---

0°C +40°C
(+35°C) ---

Rozváděče
nízké napětí

Viz přiložená dokumentace produkt.

*v závislosti na modelu

Tabulka 3

5 Použití a údržba
5.1 Uživatel musí zajistit, aby byly používány pouze
prostředky prostředky pro výrobu PCE přizpůsobené
předpokládanému podmínkám použití v místě použití
(např.: druh materiálu), které jsou vhodné pro použití v
místě použití. typ sítě, stupeň krytí IP, místo použití,
klimatické podmínky atd.)
5.2 V oblastech, kde platí zvláštní podmínky použití
použití (např. v kontejnerech, přístavech, oblastech s
nebezpečím výbuchu atd.).
v oblastech chráněných před výbuchem atd.), musí
uživatel zajistit, aby výrobní zařízení splňovalo
všechny kritéria požadovaná v dané oblasti.
5.3 Veškerá výrobní zařízení PCE používejte pouze
ve místě jejich určeného použití.
5.4 Výrobní prostředky PCE jsou určeny pro konkrétní
případy. použití a výsledné mechanické zatížení.
Nesmí však být nadměrně a neslučitelně zatěžovány
s jejich (např. použití jako schodišťové stupně,
ukládání cizích předmětů apod.). cizích předmětů na
ně apod.). V případě pevných zásuvek V případě
pevných zásuvek s mechanickým blokováním není
dovoleno např. náhle zapnout bez zapojené zástrčky
nebo náhle odpojit zástrčku, když je zapnutá.
odpojení zástrčky v době, kdy je zapnutá, a může
způsobit poškodit elektrické výrobní prostředky.

Tabulka 4

Uzem
něno Rozdělovač

trojitý s
klapka

Nízkonapěťové zástrčky pro nástěnné desky spotřebičů,
pevné zásuvky

4.15 Spojovací materiál bez závitu (např. svorky bez
závitu, zásuvné systémy pro upevnění součástí skříně)
musí být být nastaveny ve svých koncových polohách.
Pevnost upevnění každého spoje musí být
zkontrolována.
4.16 V případě průmyslových konektorů a zásuvek
CEE s pilotem je třeba dbát na správnou instalaci
elektrického blokování. celého systému.
4.17 Následující údaje nesmí být upravovány,
odstraňovány nebo činěny nečitelnými označení,
nápisy a výrobní štítky.
4.18 Po instalaci a před prvním uvedením do provozu
musí elektrikář (ETF)
musí zkontrolovat správnou funkci elektrického
výrobku výrobu.
4.19 V případě nesprávně nainstalovaného nebo
uvedeného do provozu
výrobních prostředků PCE, je třeba vyloučit všechny
možnosti nárok na záruku, záruku a/nebo
odpovědnosti.

Zásuvky pro
použití v
domácnosti

Rozváděče
nízké napětí

5.6 Další informace (např. o odolnosti materiálu) k
chemickým látkám nebo k účinkům chemických látek,
které se používají při výrobě PCE UV záření) lze nalézt v
informacích výrobce na internetových stránkách (www.
pcelectric.at) nebo v katalogu. Prostředky pro výrobu PCE
se smějí používat pouze za podmínek pro ně vhodných
podmínkách prostředí.
5.7 Poškozené elektrické prostředky výrobních prostředků.
Zvláštní pozornost věnujte zalomeným nebo poškozeným
vodičům.
5.8 Nesprávné používání (např.: odpojení zástrčky od
kabelu, pád z velké výšky, házení atd.) je zakázáno.
5.9 Aby byla zaručena správná funkce výrobních
prostředků PCE, musí být výrobní prostředky pravidelně
čištěny. Před čištěním odpojte elektrický výrobní
prostředek od sítě. elektrické sítě. PCE doporučuje čištění
čistým, suchým hadříkem. W případě, že je nutné použít
čisticí prostředek, musí uživatel musí nejprve zkontrolovat
toleranci výrobních prostředků PCE. k danému čisticímu
prostředku (viz také oddíl 5.6).
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5.10 Zařízení na výrobu PCE musí být rovněž
udržováno a kontrolováno. na poškození v pravidelných
intervalech v souladu s předpisy v souladu s
vnitrostátními zákonnými předpisy a ustanoveními
země, v níž se zařízení vyrábí. použití a v závislosti na
konkrétním použití. Při těchto kontrolách se musí
kontrolovat krouticí momenty všech závitových spojů.
5.11 Minimalizovat opotřebení zásuvek nebo vidlic a
zástrček, doporučujeme připojovat a odpojovat
elektrická zatížení v tzv. vypnutém stavu.
5.12 Pokud je dané výrobní médium PCE vybaveno
jističem proti zemnímu svodu (např. různá provedení
připojení tzv. ovládacích zařízení), je zpravidla nutné
každých šest měsíců zkontrolovat správnou funkci
jističe proti zemnímu svodu, stisknutím zkušebního
tlačítka. V závislosti na výrobci a způsobu použití lze
doporučit následující postup lze doporučit i kratší
intervaly kontrol (např. na stavbách - denně).
5.13 Pokud je výrobní prostředek PCE vybaven
pojistkami, v případě přerušení provozu pojistkami
zabraňte použití vadného výrobního prostředku. Poruchu
nechte odstranit elektrikářem (ETF) .
5.14 Je-li výrobní prostředek PCE vybaven klapkami
ovládacími zařízeními apod. po použití těchto zařízení
vždy tyto klapky opět zcela uzavřete. Stupeň ochrany
uvedený na typovém štítku je zaručen pouze
pokud jsou klapky řádně zavřené.
5.15 Pokud systém umožňuje použití zástrčky s určitým
stupněm ochrany
5.15 Pokud systém umožňuje připojit zástrčku s určitým
stupněm krytí IP k zásuvce s jiným stupněm krytí IP, je
třeba je třeba mít na paměti, že stupeň krytí IP
vyplývající z takového
5.15 Pokud systém umožňuje připojit zástrčku s určitým
stupněm IP k zásuvce s jiným stupněm IP, je třeba mít na
paměti, že stupeň ochrany IP vyplývající z takového
připojení zástrčky k zásuvce odpovídá zařízení s nižším
IP.
5.16 Pro jakékoli použití nad rámec zamýšleného použití
výrobku PCE jakékoliv nároky na záruku, záruku nebo
odpovědnost.
6 Vyřazení z provozu a likvidace
6.1 Před vyřazením elektrického výrobního zařízení z
provozu výroby a jejich likvidaci musí být odpojena od
elektrické sítě. Před demontáží musí být dodrženo 5
bezpečnostních pravidel (viz oddíl 1.5).
6.2 Při likvidaci zařízení je třeba dodržovat zákonné
předpisy a předpisy země použití,
6.2 Při likvidaci zařízení je třeba dodržovat zákonné
předpisy a předpisy země použití.
6.3 Směrnice WEEE: Odpadní elektronická a elektrická
zařízení (výrobní zařízení), v souladu s čl. elektrických
zařízení (výrobních prostředků) v souladu s: - zákonem
o odpadech a o změně některých zákonů (zákon o
odpadech).
Evropský odpad již nesmí být odstraňován v
netříděný odpad. Symbol popelnice na kolečkách
označuje nutnost tříděného sběru. S výhradou
technických změn, omylů a tiskových chyb!

Technické změny, chyby a tiskové omyly vyhrazeny!
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1.5.8 Dodržiavanie vnútroštátnych zákonov a predpisov
1.5.9 Dodržiavanie informácií od výrobcu, PCE,
uvedených na webovej stránke (www.pcelectric.at) alebo v
v katalógu a v návode na použitie alebo v návode na 
obsluhu.
1.6 Pravidelným čistením a správnou údržbou (pozri
časť 5 „Používanie a údržba“), aby sa zachovala účinnosť
výrobku PCE.
1.7 Aby sa vylúčila možnosť poškodenia zdravia a
materiálnych škôd musia byť zaručené nasledujúce body:
1.7.1 Vykonávanie inštalácie v súlade s predpismi
1.7.2 Používanie elektrických výrobných prostriedkov
v súlade s predpismi a informáciami výrobcu
1.7.3 Predchádzanie zneužitiu (napr:
zavedenie cudzích telies, pokusy o zavedenie do
nekomplementárne zástrčky a zásuvky, zaseknutie,
odpojenie bez uvoľnenia zámku atď.).
1.7.4 Používanie elektrických zariadení len pod
stanovených podmienkach prostredia
1.7.5 Vylúčenie používania výrobných zariadení
podliehajúce manipulácii
1.7.6 Vylúčenie používania poškodených výrobných 
prostriedkov výrobných zariadení
1.8 Osoby, najmä deti, ktoré nedokážu odhadnúť možné 
riziká alebo tak môžu urobiť len za určitých podmienok, 
ako aj zvieratá, môžu byť pri používaní zranené
výrobného prostriedku.
Výrobok na výrobu nie je hračka - nedovoľte deťom ani 
zvieratám, aby sa k nemu priblížili deti alebo zvieratá sa k 
nemu nepribližujú.
1.9 Nedodržanie bezpečnostných informácií a
návodu na použitie, sprievodnej dokumentácie atď. bude 
mať za následok anuluje akékoľvek nároky vyplývajúce z
záruky, ručenia a/alebo zodpovednosti.

Bezpečnostné informácie
a všeobecný návod na obsluhu

Obsah: 

1. Bezpečnostné informácie
1.1 Pred inštaláciou/používaním výrobného produktu PCE
pozorne a úplne si prečítajte tento dokument.
1.2 Uvedené bezpečnostné informácie sa vzťahujú na
celú životnosť výrobného prostriedku PCE.
1.3 Všetky výrobné prostriedky PCE pri prvom použití
zavedenia sú v súlade s
1.3.1 so stavom techniky,
1.3.2 s platnými, relevantnými normami,
1.3.3 s platnými harmonizovanými ustanoveniami
právnymi predpismi,
1.3.4. s dohodami s odberateľom.
1.4 Inštaláciu môžu vykonávať len osoby (ETF) s
príslušnými elektrotechnickými znalosťami a 
skúsenosťami!
1.4.1 Nesprávna inštalácia ohrozuje:
- život obsluhy;
- život ostatných osôb používajúcich elektrický spotrebič

elektrické zariadenie.
1.4.2 Nesprávnym vykonaním inštalácie používateľ
vystavuje riziku vážneho poškodenia majetku, napr. 
spôsobeného
požiarom.
1.4.3 Vystavuje sa riziku osobnej zodpovednosti za zranenia 
a materiálne škody.
zdravia a škody na majetku.
1.4.4 Pýtajte sa elektroinštalatéra!
1.5 Odborné znalosti potrebné na vykonanie inštalácie
Na inštaláciu sú potrebné najmä tieto znalosti
odborné znalosti:
1.5.1 „5 bezpečnostných pravidiel“, ktoré musia byť 
absolútne
uplatňovať:uplatňovat:

Pred začatím práce:
- Odpojte
- Zabezpečte proti opätovnému pripojeniu
- Potvrďte odpojenie
- Uzemnite odpojené zariadenie
- V blízkosti častí pod napätím
Zabezpečte krytom alebo štítom

5 BEZPEČNOSTNÝCH ZÁSAD:

1.5.2 Výber vhodných nástrojov, meracích prístrojov a
prípadne osobné ochranné prostriedky (OOP);
1.5.3 Analýza výsledkov merania;
1.5.4 Výber elektroinštalačných materiálov na 
zabezpečenie podmienky vypnutia;
1.5.5 Stupne ochrany IP;
1.5.6 Inštalácia elektroinštalačných materiálov;
1.5.7 Typ sieťového napájania (systém TN, systém IT, 
systém TT) a z toho vyplývajúce podmienky pripojenia.
výsledné podmienky pripojenia.

PCE Polska Sp. z o.o.
Podwalna 8a
58-200 Dzierżoniów
Telefon 74 831-76-00
Fax: 74 831-17-00
E-mail: pce@pce.pl
www.pce.pl

3 Skladovanie a preprava
3.1 Aby bolo možné následné bezchybné používanie
elektrických výrobných prostriedkov, elektrické výrobné 
prostriedky výrobné zariadenia musia byť skladované v 
pôvodnom obale alebo vo vhodnej kartónovej krabici, v 
suchom a bezprašnom prostredí.
3.2 Preprava elektrických výrobných prostriedkov sa musí 
uskutočniť v pôvodnom obale alebo v obale rovnakej 
kvality. Elektrické výrobné prostriedky musia byť 
chránené pred nárazmi a/alebo pádu.
3.3 Ak nie sú v dokumentácii k výrobku uvedené iné 
teploty pre skladovanie alebo prepravu, minimálna teplota 
je berte ako -30 °C a ako maximálnu teplotu +50 °C.
4 Inštalácia a uvedenie do prevádzky
4.1 Inštalácia nedokončených elektrických výrobných 
zariadení výrobné prostriedky môžu inštalovať len 
elektrikári (ETK)  Prísne dodržiavajte postupy podľa 
bodu 1 „Bezpečnostné informácie“!

1. Bezpečnostné informácie
2. Kontaktné údaje
3. Skladovanie a preprava
4. Inštalácia a uvedenie do prevádzky
5. Prevádzka a údržba
6. vyradenie z prevádzky a likvidácia
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uvedených na webovej stránke (www.pcelectric.at) alebo v 
katalógu. Dodržiavajte konštrukčné kritériá
pre výrobné opatrenia PCE. V tabuľke 1 je uvedený výňatok 
prierezov pripojenia pre zástrčky a zásuvky PCE:

Menovitý prúd
Prierezy vodičov

pripojenia
Hadica                  Pevný kábel

16A - CEE 1 – 2,5 1 – 4
32A - CEE 2,5 – 6 2,5 – 10
63A - CEE 6 – 16 6 – 25
125A - CEE 16 – 50 16 – 70
16/32A - nízke napätie<50V 1 – 10 1,5 – 10
S-Nova, P-Nova plus 1*) – 2x2,5 1 – 2x2,5
Taurus(2) i TopTaurus(2) zástrčka 0,75 – 2,5 ---
Taurus(2) i TopTaurus(2) Hnízdo 1 – 2,5 ---
Taurus i Top Taurus  Rozdeľovač
Trojitý s klapkou 1 – 2,5 ---

Nautilus  zástrčka a zásuvka 1 – 2,5 ---
Nautilus zásuvka dosky 1 – 2x2,5 1 – 2x2,5

Jmenovitý proud Délka
Štíty (mm)

Délka
izolace (mm)

16A - CEE 50 10 – 12
32A - CEE 50 12 – 14
63A - CEE 100 15 – 18
125A - CEE 100 24 – 27
16/32A - nízke napätie<50V 70 14 – 16
S-Nova, P-Nova plus --- 8 – 10
S-Nova (bezśrubowa) --- 8 – 14
Taurus(2) i TopTaurus(2) zástrčka  30 7
Taurus(2) i TopTaurus(2) Hnízdo 30 7
Taurus i Top Taurus Trojitý rozdeľovač s klapkou 30 7
Nautilus zástrčka a zásuvka 30 7
Nautilus zásuvka dosky --- 7

*) Musia sa používať puzdrá! Tabuľka 1

4.13 Pri zástrčkách a zásuvkách PCE sa musia dodržiavať 
tieto požiadavky na nasledujúce dĺžky izolácie a 
odizolovania plášťa, podľa tabuľky 2 (výňatok). 
Odizolovaná plocha kábla musí byť úplne zasunutá do 
pripojovacej svorky. PCE odporúča používať káblové 
koncovky, ktoré musia byť prispôsobené prierezu kábla, v 
správnej dĺžke odizolovania a inštalované podľa noriem.
a inštalované podľa noriem.

Tabela 2

4.2 Pred prvou inštaláciou a uvedením do prevádzky 
skontrolujte elektrické výrobné zariadenie, či nie je 
poškodené (napr. preprava, korózia), kompletnosť a 
znečistenie. Poškodené, poškodené, znečistené alebo 
nekompletné elektrické výrobné zariadenie sa v žiadnom 
prípade nesmie používať! sa nesmie za žiadnych okolností 
používať! To platí aj pre komponenty vo vnútri, ako sú 
napríklad pripojovacie svorky.
4.3 Dbajte aj na správnu likvidáciu obalového materiálu.
4.4 V prípade ťažkých elektrických výrobných zariadení
(napr. veľké riadiace jednotky), za daných okolností musia 
byť použité vhodné pomôcky na prepravu, zdvíhacie 
pomôcky alebo podpery, aby sa vykonanie montáže.
4.5 Ak existuje špecifický produkt
bezpečnostné informácie a/alebo dokumentácia a/alebo
dohody s kupujúcim, musia sa dodržiavať.
4.6 Elektrické výrobné zariadenia sa môžu používať len v
ich určenej polohe na používanie. Pred uvedením do 
prevádzky sa musí overiť, či stupeň alebo druh ochrany 
každého elektrického výrobného zariadenia je dostatočný 
pre predpokladané podmienky používania. Označené 
odtokové otvory označené odtokové otvory v prípade 
stupňa ochrany IPX4 musia byť otvorené v najnižšej 
polohe. Vyhnite sa priamemu slnečnému žiareniu priamemu 
slnečnému žiareniu, pretože to môže za určitých okolností
spôsobiť neprípustné zahrievanie elektrického média alebo 
tvorbu kondenzátu. výrobu alebo tvorbu kondenzátu.
4.7 Nadmorská výška miesta inštalácie opatrenia na výrobu 
PCE, nesmie presiahnuť 2 000 m nad morom, ak nie je 
stanovené inak.
4.8. Elektrické výrobné prostriedky pre on- a/alebo
pod omietku, ako aj prídavné a/alebo vstavané zariadenia 
musia byť namontované pomocou vhodných upevňovacích 
prvkov (napr: skrutky a hmoždinky). Elektrické výrobné 
prostriedky sa môžu pripevniť len  na miestach na to 
určených. Realizácia ďalších upevňovacích bodov, ktoré nie 
sú určené výrobcom výrobcom (napr. otvory), je zakázané. 
Okrem toho sa musia dodržiavať tieto požiadavky
povrchové a vzduchové izolačné medzery v elektricky 
vodivých krytoch v oblasti prestupov. elektricky vodivé 
kryty v oblasti priestupov.
4.9 Používanie pomocných látok, napr. mazív (olejov,
mazív atď.) môže spôsobiť neznášanlivosť materiálu.
4.10 Pred inštaláciou výrobného prostriedku PCE, v 
závislosti od typu sieťového napájania (systém TN, systém 
IT, systém TT), je potrebné zabezpečiť, aby boli splnené 
príslušné podmienky pripojenia
4.11 Zaručenie stupňa ochrany alebo káblovej priechodky,
PCE výrobok sa musí používať len s priloženým, 
pripojenými, namontovanými káblovými priechodkami a 
elektrickými káblami, ktoré sú pre ne určené. elektrickými 
káblami pre ne určenými. Ak sa použĳú iné vývodky
Ak sa použĳú iné vývodky, treba dbať na to, aby boli 
splnené požiadavky na stupeň ochrany alebo káblové 
vývodky. 
4.12 Ak výrobné médium PCE nie je výslovne určené
na použitie s hliníkovými vodičmi, môžu sa na jeho 
inštaláciu použiť len medené vodiče. Používajte len medené 
vodiče. Prierez vodiča sa musí zvoliť podľa príkonu a dĺžky 
kábla koncového zariadenia. Typ vodiča (ohybný/tuhý) 
musí byť Typ kábla (ohybný/tuhý) vyberte podľa priloženej 
dokumentácie a/alebo informácií od výrobcu, PCE, 

4.14 Pre správnu inštaláciu výrobného opatrenia PCE,
musia byť skrutky alebo skrutkované komponenty 
upevnené pomocou krútiaceho momentu uvedeného v 
sprievodnej dokumentácii a/alebo v informáciách výrobcu, 
podľa webovej stránky (www.pcelectric.at) alebo katalógu.
Tabuľka 3 obsahuje výpis hodnôt krútiaceho momentu pre
hmoždinky a zásuvky.
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CEE-   zásuvky model16A-125A Krútiaci moment vNcm

Krútiaci moment v  Ncm 16 A 32 A 63 A 125 A
Spojovacia skrutka 100 110 200 450
Pilotný kontakt (PCS) --- --- 100 100
Spojovacia skrutka (puzdro/
zásuvka) --- --- 200 200

Spojovacia skrutka (puzdro) 110 110 200 200
Spojovacia skrutka 110 110 200 200
Žľaza  500 600 1500 1500

Jednofázové zástrčky a zásuvky Krútiaci moment v Ncm

S-Nova /
P-Nova+

Nautilus Taurus(2) Top
Taurus(2)

Spojovacia skrutka 80 --- 80 80 80
Ochrana pred
vykorenenie --- 400 110 400 80

Spojovacia skrutka 80 --- 110 110* 80
Zásuvková doska
Spojovacia skrutka --- 80 --- --- ---

Zástrčka/zásuvka
Spojovacia skrutka --- 100 --- --- ---

Nízkonapäťové zástrčky a zásuvky CEE < 50 V (Ncm)

Nízkonapäťové zástrčky, konektor
16/32 A kontaktná skrutka 160
16/32 A odborová matica 600

16/32 A kontaktná skrutka 110

Skupina produktov     Aplikácia
Min.

Teplota
prostredia

Maks.
Teplota

prostredia

Maks.
Viac ako

24 h

Priemyselné
zásuvky -25°C +40°C ---

0°C +40°C
(+35°C) ---

Zvnútra von
mimo

Pozri priloženú dokumentáciu
výrobku

*v závislosti od modelu

Tabela  3

5.2 V oblastiach s osobitnými podmienkami 
používania použitia (napr.: v kontajneroch, prístavoch, 
oblastiach s nebezpečenstvom výbuchu atď.
oblastiach chránených pred výbuchom atď.) musí 
používateľ zabezpečiť, aby výrobné zariadenie 
spĺňalo všetky kritériá požadované v danej oblasti.
5.4 Výrobné opatrenia PCE sú určené pre konkrétny 
prípad použitie a výsledné mechanické zaťaženie.
Nesmú však byť preťažené a nezlučiteľné s ich
(napr. použitie ako schodiskové stupne, ukladanie 
cudzích predmetov a pod.) ukladať na ne cudzie 
predmety a pod.). V prípade pevných zásuviek
V prípade pevných zásuviek s mechanickým 
blokovaním nie je dovolené napr. náhle zapnúť bez 
pripojenia zástrčky alebo náhle odpojiť zástrčku, keď 
je zapnutá odpojenie zástrčky počas jej zapnutia a 
môže spôsobiť poškodiť elektrické výrobné 
prostriedky.
5.5 Výrobné prostriedky PCE sú určené na
okolité teploty a nesmú byť vystavené Priamym 
zdrojom tepla (napr.: taviace zariadenia). Na 
zabránenie prehriatiu elektrických výrobných 
prostriedkov sa nesmie zakrývať inými predmetmi.

Tabelka  4

Uzem
nené

Rozdeľovač
trojitý s
klapka

Nízkonapäťové zástrčky pre nástenné dosky spotrebičov,
pevné zásuvky

4.15 Spojovací materiál bez závitu (napr. svorky bez 
závitu, zacvakávacie systémy na upevnenie 
komponentov krytu) musia byť byť nastavené v ich 
koncových polohách. Spoľahlivosť uchytenia
každého spoja sa musí skontrolovať.
4.16 Pre priemyselné konektory a zásuvky CEE s 
pilotom sa musí dbať na to, aby bolo správne 
nainštalované elektrické blokovanie celého systému.
4.17 Nasledujúce údaje sa nesmú upravovať, 
odstraňovať alebo robiť nečitateľnými označenia, 
nápisy a výrobné štítky.
4.18 Po inštalácii a pred prvým uvedením do 
prevádzky musí elektrikár (ETK)
musí skontrolovať správnu funkciu elektrického 
výrobku
4.19 V prípade nesprávne nainštalovaného alebo 
uvedeného do prevádzky výrobných prostriedkov PCE 
sa musia odstrániť všetky možnosti nárok na záruku, 
záruku a/alebo zodpovednosti.
5 Používanie a údržba
5.1 Používateľ musí zabezpečiť, aby sa na používanie 
používali len prostriedky prostriedky na výrobu PCE 
prispôsobené predpokladaným podmienkam použitia v 
mieste použitia (napr. typ siete, stupeň ochrany IP, 
miesto použitia, klimatické podmienky atď.)
klimatické podmienky atď.).

Zásuvky pre
použitie v 
domácnosti

Rozvádzače
nízke napätie

5.6 Ďalšie informácie (napr. o odolnosti na chemické látky 
alebo na účinky UV žiareniu) možno nájsť v informáciách 
výrobcu na webovej stránke (www.pcelectric.at) alebo v 
katalógu. Výrobné prostriedky PCE sa môžu používať len 
za podmienok vhodných podmienkach prostredia.
5.7 Poškodené elektrické prostriedky výrobných 
prostriedkov. Zvláštnu pozornosť venujte zalomeným 
alebo poškodené vodiče.
5.8 Nesprávne používanie (napr. odpojenie zástrčky od 
kábla, pád z veľkej výšky, hádzanie atď.) je zakázané.
5.9 V záujme zaručenia správneho fungovania výrobných 
prostriedkov PCE sa musia výrobné prostriedky 
pravidelne čistiť. Pred . čistením odpojte elektrický 
výrobný prostriedok od elektrickej siete. PCE odporúča 
čistenie čistou, suchou handričkou. W prípade, že je 
potrebné použiť čistiaci prostriedok, používateľ
musí najprv skontrolovať toleranciu výrobných 
prostriedkov PCE k danému čistiacemu prostriedku (pozri 
tiež časť 5.6.).
5.10 Zariadenia na výrobu PCE sa musia tiež udržiavať a 
kontrolovať na poškodenie v pravidelných intervaloch v 
súlade s v súlade s vnútroštátnymi zákonnými predpismi a 
ustanoveniami krajiny použitia a v závislosti od 
konkrétneho použitia. Počas takýchto kontrol sa musia 
kontrolovať krútiace momenty všetkých závitových 
spojov.
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5.11 Minimalizovať opotrebovanie zásuviek alebo 
zástrčiek a zásuviek, odporúčame pripájať a odpájať 
elektrické spotrebiče v vypnutom stave.
5.12 Ak je výrobné médium PCE vybavené ističom proti 
zemnému zvodu (napr. rôzne verzie pripojenia 
ovládacích zariadení), je vo všeobecnosti potrebné 
každých šesť mesiacov skontrolovať správnu funkčnosť 
ističa zemného zvodu, stlačením testovacieho tlačidla. V 
závislosti od výrobcu a aplikácie možno odporučiť 
nasledujúce postupy možno odporučiť aj kratšie 
intervaly kontroly (napr. na stavbách - denne).
5.13 Ak je výrobné médium PCE vybavené poistkami, v 
prípade prerušenia prevádzky poistkami zabráňte 
používaniu dotknutého výrobného zariadenia. Poruchu 
nechajte odstrániť elektrikárom (ETF).
5.14 Ak je výrobný prostriedok PCE vybavený klapkami
krycími kontrolnými zariadeniami atď., po použití 
týchto zariadení vždy tieto klapky opäť úplne zatvorte. 
Stupeň ochrany uvedený na typovom štítku je zaručený 
len keď sú klapky správne zatvorené.
5.15 Ak systém umožňuje, aby bola zástrčka s určitým 
stupňom ochrany IP stupňom IP pripojiť k zásuvke s 
iným stupňom IP, musí byť treba mať na pamäti, že 
stupeň ochrany IP vyplývajúci z takéhoto. Ak systém 
umožňuje pripojenie zástrčky s určitým stupňom IP k 
zásuvke s iným stupňom IP, treba mať na pamäti, že 
stupeň ochrany IP vyplývajúci z takéhoto pripojenia 
zástrčky k zásuvke zodpovedá zariadeniu s nižším
IP.
5.16 Pre akékoľvek použitie nad rámec
zamýšľané použitie výrobku PCE
akékoľvek nároky na záruku, garanciu alebo 
zodpovednosť.
6 Vyradenie z prevádzky a likvidácia
6.1 Pred vyradením elektrických výrobných zariadení z 
prevádzky výroby a ich likvidácii sa musia odpojiť od 
elektrickej siete. Pred demontážou sa musí dodržať 
týchto 5 bezpečnostných pravidiel (pozri časť 1.5)
6.2 Likvidácia musí byť v súlade s platnými
zákonnými predpismi a predpismi krajiny použitia.
6.3 Smernica WEEE: Odpad z elektronických a 
elektrických zariadení elektrických zariadení 
(výrobných prostriedkov) v súlade s   Európsky odpad sa 
už nesmie zneškodňovať v netriedený odpad. Symbol 
koša na odpadky na kolieskach označuje potrebu 
separovaného zberu.
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1.5.8 Dodržiavanie vnútroštátnych zákonov a predpisov
1.5.9 Dodržiavanie informácií od výrobcu, PCE,
uvedených na webovej stránke (www.pcelectric.at) alebo v
v katalógu a v návode na použitie alebo v návode na 
obsluhu.
1.6 Pravidelným čistením a správnou údržbou (pozri
časť 5 „Používanie a údržba“), aby sa zachovala účinnosť
výrobku PCE.
1.7 Aby sa vylúčila možnosť poškodenia zdravia a
materiálnych škôd musia byť zaručené nasledujúce body:
1.7.1 Vykonávanie inštalácie v súlade s predpismi
1.7.2 Používanie elektrických výrobných prostriedkov
v súlade s predpismi a informáciami výrobcu
1.7.3 Predchádzanie zneužitiu (napr:
zavedenie cudzích telies, pokusy o zavedenie do
nekomplementárne zástrčky a zásuvky, zaseknutie,
odpojenie bez uvoľnenia zámku atď.).
1.7.4 Používanie elektrických zariadení len pod
stanovených podmienkach prostredia
1.7.5 Vylúčenie používania výrobných zariadení
podliehajúce manipulácii
1.7.6 Vylúčenie používania poškodených výrobných 
prostriedkov výrobných zariadení
1.8 Osoby, najmä deti, ktoré nedokážu odhadnúť možné 
riziká alebo tak môžu urobiť len za určitých podmienok, 
ako aj zvieratá, môžu byť pri používaní zranené
výrobného prostriedku.
Výrobok na výrobu nie je hračka - nedovoľte deťom ani 
zvieratám, aby sa k nemu priblížili deti alebo zvieratá sa k 
nemu nepribližujú.
1.9 Nedodržanie bezpečnostných informácií a
návodu na použitie, sprievodnej dokumentácie atď. bude 
mať za následok anuluje akékoľvek nároky vyplývajúce z
záruky, ručenia a/alebo zodpovednosti.

Biztonsági információk
és általános használati utasítás

Tartalomjegyzék:

1. Biztonsági információk
1.1 A PCE gyártmány telepítése/használata előtt
olvassa el figyelmesen és teljesen ezt a dokumentumot.
1.2 A megadott biztonsági információk a következőkre 
vonatkoznak
PCE termelőeszköz teljes élettartama alatt.
1.3 Az összes PCE termelőeszköz az első alkalommal 
történő bevezetése során megfelelnek a
1.3.1 a technika jelenlegi állásának,
1.3.2 az alkalmazandó, vonatkozó szabványokkal,
1.3.3 az alkalmazandó harmonizált rendelkezésekkel
jogszabályokkal,
1.3.4. a megrendelővel kötött megállapodásoknak.
1.4 A telepítést csak olyan személyek (ETF-ek) végezhetik, 
akik rendelkeznek a következőkkel megfelelő 
elektrotechnikai ismeretekkel és tapasztalattal 
rendelkeznek!
1.4.1 A nem megfelelő telepítés veszélyt jelent:
- a kezelő életét;
- az elektromos készüléket használó mások életét
az elektromos berendezéseket.
1.4.2 A telepítés helytelen elvégzésével a felhasználó
súlyos anyagi károkat kockáztat, pl. a következők által 
okozott súlyos anyagi károkat tűz.
1.4.3 Személyi felelősséget vállal a sérülésekért és anyagi 
károkért. Egészség- és vagyoni károkért.
1.4.4 Kérdezze meg az elektromos szerelőt!1.5 Odborné 
znalosti potrebné na vykonanie inštalácie Na inštaláciu sú 
potrebné najmä tieto znalosti odborné znalosti:
1.5 A telepítés elvégzéséhez szükséges szakértelem
A telepítéshez különösen a következő ismeretekre van 
szükség szakismeretek:
1.5.1. „5 biztonsági szabály”, amelyet feltétlenül be kell 
tartani. alkalmazni kell:

Pred začatím práce:
- Odpojte
- Zabezpečte proti opätovnému pripojeniu
- Potvrďte odpojenie
- Uzemnite odpojené zariadenie
- V blízkosti častí pod napätím
Zabezpečte krytom alebo štítom

5 BEZPEČNOSTNÝCH ZÁSAD:

1.5.2 Výber vhodných nástrojov, meracích prístrojov a
prípadne osobné ochranné prostriedky (OOP);
1.5.3 Analýza výsledkov merania;
1.5.4 Výber elektroinštalačných materiálov na 
zabezpečenie podmienky vypnutia;
1.5.5 Stupne ochrany IP;
1.5.6 Inštalácia elektroinštalačných materiálov;
1.5.7 Typ sieťového napájania (systém TN, systém IT, 
systém TT) a z toho vyplývajúce podmienky pripojenia.
výsledné podmienky pripojenia.

PCE Polska Sp. z o.o.
Podwalna 8a
58-200 Dzierżoniów
Telefon 74 831-76-00
Fax: 74 831-17-00
E-mail: pce@pce.pl
www.pce.pl

3 Skladovanie a preprava
3.1 Aby bolo možné následné bezchybné používanie
elektrických výrobných prostriedkov, elektrické výrobné 
prostriedky výrobné zariadenia musia byť skladované v 
pôvodnom obale alebo vo vhodnej kartónovej krabici, v 
suchom a bezprašnom prostredí.
3.2 Preprava elektrických výrobných prostriedkov sa musí 
uskutočniť v pôvodnom obale alebo v obale rovnakej 
kvality. Elektrické výrobné prostriedky musia byť 
chránené pred nárazmi a/alebo pádu.
3.3 Ak nie sú v dokumentácii k výrobku uvedené iné 
teploty pre skladovanie alebo prepravu, minimálna teplota 
je berte ako -30 °C a ako maximálnu teplotu +50 °C.
4 Inštalácia a uvedenie do prevádzky
4.1 Inštalácia nedokončených elektrických výrobných 
zariadení výrobné prostriedky môžu inštalovať len 
elektrikári (ETK)  Prísne dodržiavajte postupy podľa 
bodu 1 „Bezpečnostné informácie“!

1. Biztonsági információk
2. Elérhetőségek
3 Tárolás és szállítás
4. Telepítés és üzembe helyezés
5. üzemeltetés és karbantartás
6. leszerelés és ártalmatlanítás
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uvedených na webovej stránke (www.pcelectric.at) alebo v 
katalógu. Dodržiavajte konštrukčné kritériá
pre výrobné opatrenia PCE. V tabuľke 1 je uvedený výňatok 
prierezov pripojenia pre zástrčky a zásuvky PCE:

Menovitý prúd
Prierezy vodičov

pripojenia
Hadica                  Pevný kábel

16A - CEE 1 – 2,5 1 – 4
32A - CEE 2,5 – 6 2,5 – 10
63A - CEE 6 – 16 6 – 25
125A - CEE 16 – 50 16 – 70
16/32A - nízke napätie<50V 1 – 10 1,5 – 10
S-Nova, P-Nova plus 1*) – 2x2,5 1 – 2x2,5
Taurus(2) i TopTaurus(2) zástrčka 0,75 – 2,5 ---
Taurus(2) i TopTaurus(2) Hnízdo 1 – 2,5 ---
Taurus i Top Taurus  Rozdeľovač
Trojitý s klapkou 1 – 2,5 ---

Nautilus  zástrčka a zásuvka 1 – 2,5 ---
Nautilus zásuvka dosky 1 – 2x2,5 1 – 2x2,5

Jmenovitý proud Délka
Štíty (mm)

Délka
izolace (mm)

16A - CEE 50 10 – 12
32A - CEE 50 12 – 14
63A - CEE 100 15 – 18
125A - CEE 100 24 – 27
16/32A - nízke napätie<50V 70 14 – 16
S-Nova, P-Nova plus --- 8 – 10
S-Nova (bezśrubowa) --- 8 – 14
Taurus(2) i TopTaurus(2) zástrčka  30 7
Taurus(2) i TopTaurus(2) Hnízdo 30 7
Taurus i Top Taurus Trojitý rozdeľovač s klapkou 30 7
Nautilus zástrčka a zásuvka 30 7
Nautilus zásuvka dosky --- 7

*) Musia sa používať puzdrá! Tabuľka 1

4.13 Pri zástrčkách a zásuvkách PCE sa musia dodržiavať 
tieto požiadavky na nasledujúce dĺžky izolácie a 
odizolovania plášťa, podľa tabuľky 2 (výňatok). 
Odizolovaná plocha kábla musí byť úplne zasunutá do 
pripojovacej svorky. PCE odporúča používať káblové 
koncovky, ktoré musia byť prispôsobené prierezu kábla, v 
správnej dĺžke odizolovania a inštalované podľa noriem.
a inštalované podľa noriem.

Tabela 2

4.2 Pred prvou inštaláciou a uvedením do prevádzky 
skontrolujte elektrické výrobné zariadenie, či nie je 
poškodené (napr. preprava, korózia), kompletnosť a 
znečistenie. Poškodené, poškodené, znečistené alebo 
nekompletné elektrické výrobné zariadenie sa v žiadnom 
prípade nesmie používať! sa nesmie za žiadnych okolností 
používať! To platí aj pre komponenty vo vnútri, ako sú 
napríklad pripojovacie svorky.
4.3 Dbajte aj na správnu likvidáciu obalového materiálu.
4.4 V prípade ťažkých elektrických výrobných zariadení
(napr. veľké riadiace jednotky), za daných okolností musia 
byť použité vhodné pomôcky na prepravu, zdvíhacie 
pomôcky alebo podpery, aby sa vykonanie montáže.
4.5 Ak existuje špecifický produkt
bezpečnostné informácie a/alebo dokumentácia a/alebo
dohody s kupujúcim, musia sa dodržiavať.
4.6 Elektrické výrobné zariadenia sa môžu používať len v
ich určenej polohe na používanie. Pred uvedením do 
prevádzky sa musí overiť, či stupeň alebo druh ochrany 
každého elektrického výrobného zariadenia je dostatočný 
pre predpokladané podmienky používania. Označené 
odtokové otvory označené odtokové otvory v prípade 
stupňa ochrany IPX4 musia byť otvorené v najnižšej 
polohe. Vyhnite sa priamemu slnečnému žiareniu priamemu 
slnečnému žiareniu, pretože to môže za určitých okolností
spôsobiť neprípustné zahrievanie elektrického média alebo 
tvorbu kondenzátu. výrobu alebo tvorbu kondenzátu.
4.7 Nadmorská výška miesta inštalácie opatrenia na výrobu 
PCE, nesmie presiahnuť 2 000 m nad morom, ak nie je 
stanovené inak.
4.8. Elektrické výrobné prostriedky pre on- a/alebo
pod omietku, ako aj prídavné a/alebo vstavané zariadenia 
musia byť namontované pomocou vhodných upevňovacích 
prvkov (napr: skrutky a hmoždinky). Elektrické výrobné 
prostriedky sa môžu pripevniť len  na miestach na to 
určených. Realizácia ďalších upevňovacích bodov, ktoré nie 
sú určené výrobcom výrobcom (napr. otvory), je zakázané. 
Okrem toho sa musia dodržiavať tieto požiadavky
povrchové a vzduchové izolačné medzery v elektricky 
vodivých krytoch v oblasti prestupov. elektricky vodivé 
kryty v oblasti priestupov.
4.9 Používanie pomocných látok, napr. mazív (olejov,
mazív atď.) môže spôsobiť neznášanlivosť materiálu.
4.10 Pred inštaláciou výrobného prostriedku PCE, v 
závislosti od typu sieťového napájania (systém TN, systém 
IT, systém TT), je potrebné zabezpečiť, aby boli splnené 
príslušné podmienky pripojenia
4.11 Zaručenie stupňa ochrany alebo káblovej priechodky,
PCE výrobok sa musí používať len s priloženým, 
pripojenými, namontovanými káblovými priechodkami a 
elektrickými káblami, ktoré sú pre ne určené. elektrickými 
káblami pre ne určenými. Ak sa použĳú iné vývodky
Ak sa použĳú iné vývodky, treba dbať na to, aby boli 
splnené požiadavky na stupeň ochrany alebo káblové 
vývodky. 
4.12 Ak výrobné médium PCE nie je výslovne určené
na použitie s hliníkovými vodičmi, môžu sa na jeho 
inštaláciu použiť len medené vodiče. Používajte len medené 
vodiče. Prierez vodiča sa musí zvoliť podľa príkonu a dĺžky 
kábla koncového zariadenia. Typ vodiča (ohybný/tuhý) 
musí byť Typ kábla (ohybný/tuhý) vyberte podľa priloženej 
dokumentácie a/alebo informácií od výrobcu, PCE, 

4.14 Pre správnu inštaláciu výrobného opatrenia PCE,
musia byť skrutky alebo skrutkované komponenty 
upevnené pomocou krútiaceho momentu uvedeného v 
sprievodnej dokumentácii a/alebo v informáciách výrobcu, 
podľa webovej stránky (www.pcelectric.at) alebo katalógu.
Tabuľka 3 obsahuje výpis hodnôt krútiaceho momentu pre
hmoždinky a zásuvky.
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CEE-   zásuvky model16A-125A Krútiaci moment vNcm

Krútiaci moment v  Ncm 16 A 32 A 63 A 125 A
Spojovacia skrutka 100 110 200 450
Pilotný kontakt (PCS) --- --- 100 100
Spojovacia skrutka (puzdro/
zásuvka) --- --- 200 200

Spojovacia skrutka (puzdro) 110 110 200 200
Spojovacia skrutka 110 110 200 200
Žľaza  500 600 1500 1500

Jednofázové zástrčky a zásuvky Krútiaci moment v Ncm

S-Nova /
P-Nova+

Nautilus Taurus(2) Top
Taurus(2)

Spojovacia skrutka 80 --- 80 80 80
Ochrana pred
vykorenenie --- 400 110 400 80

Spojovacia skrutka 80 --- 110 110* 80
Zásuvková doska
Spojovacia skrutka --- 80 --- --- ---

Zástrčka/zásuvka
Spojovacia skrutka --- 100 --- --- ---

Nízkonapäťové zástrčky a zásuvky CEE < 50 V (Ncm)

Nízkonapäťové zástrčky, konektor
16/32 A kontaktná skrutka 160
16/32 A odborová matica 600

16/32 A kontaktná skrutka 110

Skupina produktov     Aplikácia
Min.

Teplota
prostredia

Maks.
Teplota

prostredia

Maks.
Viac ako

24 h

Priemyselné
zásuvky -25°C +40°C ---

0°C +40°C
(+35°C) ---

Zvnútra von
mimo

Pozri priloženú dokumentáciu
výrobku

*v závislosti od modelu

Tabela  3

5.2 V oblastiach s osobitnými podmienkami 
používania použitia (napr.: v kontajneroch, prístavoch, 
oblastiach s nebezpečenstvom výbuchu atď.
oblastiach chránených pred výbuchom atď.) musí 
používateľ zabezpečiť, aby výrobné zariadenie 
spĺňalo všetky kritériá požadované v danej oblasti.
5.4 Výrobné opatrenia PCE sú určené pre konkrétny 
prípad použitie a výsledné mechanické zaťaženie.
Nesmú však byť preťažené a nezlučiteľné s ich
(napr. použitie ako schodiskové stupne, ukladanie 
cudzích predmetov a pod.) ukladať na ne cudzie 
predmety a pod.). V prípade pevných zásuviek
V prípade pevných zásuviek s mechanickým 
blokovaním nie je dovolené napr. náhle zapnúť bez 
pripojenia zástrčky alebo náhle odpojiť zástrčku, keď 
je zapnutá odpojenie zástrčky počas jej zapnutia a 
môže spôsobiť poškodiť elektrické výrobné 
prostriedky.
5.5 Výrobné prostriedky PCE sú určené na
okolité teploty a nesmú byť vystavené Priamym 
zdrojom tepla (napr.: taviace zariadenia). Na 
zabránenie prehriatiu elektrických výrobných 
prostriedkov sa nesmie zakrývať inými predmetmi.

Tabelka  4

Uzem
nené

Rozdeľovač
trojitý s
klapka

Nízkonapäťové zástrčky pre nástenné dosky spotrebičov,
pevné zásuvky

4.15 Spojovací materiál bez závitu (napr. svorky bez 
závitu, zacvakávacie systémy na upevnenie 
komponentov krytu) musia byť byť nastavené v ich 
koncových polohách. Spoľahlivosť uchytenia
každého spoja sa musí skontrolovať.
4.16 Pre priemyselné konektory a zásuvky CEE s 
pilotom sa musí dbať na to, aby bolo správne 
nainštalované elektrické blokovanie celého systému.
4.17 Nasledujúce údaje sa nesmú upravovať, 
odstraňovať alebo robiť nečitateľnými označenia, 
nápisy a výrobné štítky.
4.18 Po inštalácii a pred prvým uvedením do 
prevádzky musí elektrikár (ETK)
musí skontrolovať správnu funkciu elektrického 
výrobku
4.19 V prípade nesprávne nainštalovaného alebo 
uvedeného do prevádzky výrobných prostriedkov PCE 
sa musia odstrániť všetky možnosti nárok na záruku, 
záruku a/alebo zodpovednosti.
5 Používanie a údržba
5.1 Používateľ musí zabezpečiť, aby sa na používanie 
používali len prostriedky prostriedky na výrobu PCE 
prispôsobené predpokladaným podmienkam použitia v 
mieste použitia (napr. typ siete, stupeň ochrany IP, 
miesto použitia, klimatické podmienky atď.)
klimatické podmienky atď.).

Zásuvky pre
použitie v 
domácnosti

Rozvádzače
nízke napätie

5.6 Ďalšie informácie (napr. o odolnosti na chemické látky 
alebo na účinky UV žiareniu) možno nájsť v informáciách 
výrobcu na webovej stránke (www.pcelectric.at) alebo v 
katalógu. Výrobné prostriedky PCE sa môžu používať len 
za podmienok vhodných podmienkach prostredia.
5.7 Poškodené elektrické prostriedky výrobných 
prostriedkov. Zvláštnu pozornosť venujte zalomeným 
alebo poškodené vodiče.
5.8 Nesprávne používanie (napr. odpojenie zástrčky od 
kábla, pád z veľkej výšky, hádzanie atď.) je zakázané.
5.9 V záujme zaručenia správneho fungovania výrobných 
prostriedkov PCE sa musia výrobné prostriedky 
pravidelne čistiť. Pred . čistením odpojte elektrický 
výrobný prostriedok od elektrickej siete. PCE odporúča 
čistenie čistou, suchou handričkou. W prípade, že je 
potrebné použiť čistiaci prostriedok, používateľ
musí najprv skontrolovať toleranciu výrobných 
prostriedkov PCE k danému čistiacemu prostriedku (pozri 
tiež časť 5.6.).
5.10 Zariadenia na výrobu PCE sa musia tiež udržiavať a 
kontrolovať na poškodenie v pravidelných intervaloch v 
súlade s v súlade s vnútroštátnymi zákonnými predpismi a 
ustanoveniami krajiny použitia a v závislosti od 
konkrétneho použitia. Počas takýchto kontrol sa musia 
kontrolovať krútiace momenty všetkých závitových 
spojov.
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5.11 Minimalizovať opotrebovanie zásuviek alebo 
zástrčiek a zásuviek, odporúčame pripájať a odpájať 
elektrické spotrebiče v vypnutom stave.
5.12 Ak je výrobné médium PCE vybavené ističom proti 
zemnému zvodu (napr. rôzne verzie pripojenia 
ovládacích zariadení), je vo všeobecnosti potrebné 
každých šesť mesiacov skontrolovať správnu funkčnosť 
ističa zemného zvodu, stlačením testovacieho tlačidla. V 
závislosti od výrobcu a aplikácie možno odporučiť 
nasledujúce postupy možno odporučiť aj kratšie 
intervaly kontroly (napr. na stavbách - denne).
5.13 Ak je výrobné médium PCE vybavené poistkami, v 
prípade prerušenia prevádzky poistkami zabráňte 
používaniu dotknutého výrobného zariadenia. Poruchu 
nechajte odstrániť elektrikárom (ETF).
5.14 Ak je výrobný prostriedok PCE vybavený klapkami
krycími kontrolnými zariadeniami atď., po použití 
týchto zariadení vždy tieto klapky opäť úplne zatvorte. 
Stupeň ochrany uvedený na typovom štítku je zaručený 
len keď sú klapky správne zatvorené.
5.15 Ak systém umožňuje, aby bola zástrčka s určitým 
stupňom ochrany IP stupňom IP pripojiť k zásuvke s 
iným stupňom IP, musí byť treba mať na pamäti, že 
stupeň ochrany IP vyplývajúci z takéhoto. Ak systém 
umožňuje pripojenie zástrčky s určitým stupňom IP k 
zásuvke s iným stupňom IP, treba mať na pamäti, že 
stupeň ochrany IP vyplývajúci z takéhoto pripojenia 
zástrčky k zásuvke zodpovedá zariadeniu s nižším
IP.
5.16 Pre akékoľvek použitie nad rámec
zamýšľané použitie výrobku PCE
akékoľvek nároky na záruku, garanciu alebo 
zodpovednosť.
6 Vyradenie z prevádzky a likvidácia
6.1 Pred vyradením elektrických výrobných zariadení z 
prevádzky výroby a ich likvidácii sa musia odpojiť od 
elektrickej siete. Pred demontážou sa musí dodržať 
týchto 5 bezpečnostných pravidiel (pozri časť 1.5)
6.2 Likvidácia musí byť v súlade s platnými
zákonnými predpismi a predpismi krajiny použitia.
6.3 Smernica WEEE: Odpad z elektronických a 
elektrických zariadení elektrických zariadení 
(výrobných prostriedkov) v súlade s   Európsky odpad sa 
už nesmie zneškodňovať v netriedený odpad. Symbol 
koša na odpadky na kolieskach označuje potrebu 
separovaného zberu.

*A technikai változások, tévedések és nyomtatási hibák 
függvényében!


